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@®  Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
lesen und beachten

@ Pred uvedenim do provozu si preéist ndvod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.

Pred uporabo preberite in upostevajte navodila za uporabo in
varnostne napotke.

@ Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na
obsluhu a bezpe¢nostné pokyny.

Prije pustanja u rad progitajte i pridrzavajte se ovih uputa za uporabu

i sigurnosnih napomena.
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1. Sicherheitshinweise I.
Achtung Lasersirahlung

Nicht in den Strahl biicken!
Laserspezifikation nach
EN 60825-1: 1994+A1: 2002
+A2: 2001

Lasotasso 2 Nowwiho2 Ly
A 1850 nm Pi<1mW

85

Achtung:
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

Schitzen Sie sich und Ihre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

@ Nicht direkt mit ungeschitzten Augen in den
Laserstrahl blicken.

@ Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

@ Den Laserstrahl nie auf reflektierende Flachen,
Personen oder Tiere richten. Auch ein Laser-
strahl mit geringer Leistung kann Schaden am
Auge verursachen.

@ Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies
zu einer gefahrlichen Strahlungsexposition fiihren.

® Lasermodul niemals &ffnen.

® Wenn das Messwerkzeug langere Zeit nicht be-
nutzt wird, sollten die Batterien entfernt werden.

2. Technische Daten

Laserklasse 2
Wellenlange Laser 650 nm
Leistung Laser <1mW
Stromversorgung Laser 2x1,5V (AAA)

3. Entsorgung Batterien

Batterien beinhalten umweltgefahrdende Materialien.
Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmidill, ins
Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen gesammelt,
recycelt oder umweltfreundlich entsorgt werden.
Senden Sie verbrauchte Batterien an die iSC GmbH,
EschenstraBe 6 in D-94405 Landau. Dort wird vom
Hersteller eine fachgerechte Entsorgung
gewahrleistet.
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1. Bezpeénostni pokyny
Achtung Laserstrahlung I .
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation nach

EN 60825-1: 1994+A1: 2002

+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02 is -~

Aiesonm  Pi<imW R A
Pozor:

Laserové zareni
Nedivat se do paprsku!
Ttida laseru 2

Chrarite sebe a své okoli vhodnymi bezpe¢nostnimi
opatfenimi pfed nebezpeéim drazu.

@ Nedivat se nechranényma oc¢ima do laserového
paprsku.

Nedivat se nikdy pfimo do drahy paprskd.
Laserovy paprsek nikdy nesmérovat na reflektujici
plochy a na osoby nebo zvifata. Také laserovy
paprsek s nizkym vykonem mUze poskodit oko.
@ Pozor - pokud jsou provadény jiné, nez zde
uvedené postupy, miZze to vést k nebezpecnému
vystaveni paprskim.

Vodovahu a laserovy modul nikdy neotvirat.
Pokud neni méfici nastroj delsi dobu pouzivan,
meély by byt vyndany baterie.

2. Technicka data

Trida laseru 2
Vinové délka laseru 650 nm
Vykon laseru <1mwW
Zasobovani proudem laseru 2x 1,5V (AAA)

3. Likvidace baterii

Baterie obsahuji materialy ohrozujici Zivotni
prostiedi. Nehazejte baterie do domaciho odpadu,
ohné nebo vody. Baterie by mély byt sbirany,
recyklovany nebo ekologicky neskodné zlikvidovany.
Vypotiebované baterie zaslete na ISC GmbH,
EschenstraBe 6 v D-94405 Landau. Zde je vyrobcem
zaru¢ena odborna likvidace.
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1. Varnostni napotki
Achtung Laserstrahlung I .
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation nach

EN 60825-1: 1994+A1: 2002

+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02 is -~

A :650 nm P:<1mW NTERNATIONALES SERVICE CENTER Gt
Pozor:

Laserski zarek
Ne glejte v zarek!
Laserski razred 2

Zascitite sebe in Vado okolico z ustreznimi
preventivnimi ukrepi zoper nevarnosti nezgod.

@ Ne glejte neposredno z nezad¢itenimi oémi v
laserski zarek.

Nikoli ne glejte neposredno v potek laserskega
Zarka.

@ Laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte na odbojne
povrsine, osebe ali Zivali. Tudi laserski zarek
majhne moci lahko povzroci poskodbe oi.
Previdno! Ce se meritve izvajajo na drugagen
nacin kot je opisano v teh navodilih, lahko to
privede do nevarnega izpostavljanja laserskega
Zarka.

Nikoli ne odpirajte laserskega modula.

Ce dlje ¢asa ne uporabljate merilnega orodija, je
potrebno odstraniti baterije iz naprave.

2. Tehni¢ni podatki

Laserski razred 2
Valovna dolzina laserja 650 nm
Mo¢ laserja <1mwW
Elektri¢éno napajanje laserja 2x 1,5V (AAA)

3. Odstarnjevanje baterij

Baterije vsebuijejo snovi, katere ogrozajo okolje.
Baterij ne mecite med gospodinjske odpadke, v
ogenj ali v vodo. Baterije morate zbirati, reciklirati ali
odstranjevati na okolju prijazen nacin. Rabljene
baterije posljite na naslov ISC GmbH, EschenstraBe
6, D-94405 Landau. Tam bo proizvajalec zagotovil
strokovno pravilno odstranjevanje baterij.
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1. Bezpeénostné pokyny: Spotrebované batérie poslite na adresu ISC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau, Nemecko. Tam
Achtung Laserstrahlung zarucuje vrobca ich odbornt likvidaciu.
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach
EN 60825-1: 1994+A1: 2002 I .
+A2: 2001
Laserklasse 2 Newwish-02 A
A 1650 nm Pi<1mW *
[PV
190G
Pozor: ’
Laserové Ziarenie 6) 2
Nepozerat sa priamo do li¢a ao)

Trieda laseru 2

Chrante seba a Vase okolie vhodnymi
bezpec¢nostnymi opatreniami pred rizikami vzniku
nehody.

® Nepozerajte sa priamo nechranenymi o¢ami na
laserovy IU¢.

® Nepozerajte sa v Ziadnom pripade kolmo do
luca.

® V Ziadnom pripade nesmerujte laserovy IG¢ na
reflektujuce plochy, na osoby alebo na zvierata.
Aj laserovy lU¢ s nizkym vykonom méze
spdsobit vazne poskodenie zraku.

® Pozor - ak sa budu pouzivat iné pracovné
postupy ako su uvedené v tomto nédvode, moze
to viest k nebezpecnej expozicii Ziarenia.

@ Nikdy neotvarajte laserovy modul.

® Ak nebudete zariadenie dihsiu dobu pouzivat,
mali by ste z neho vybrat batérie.

2. TECHNICKE UDAJE

Trieda laseru 2
Vinové dizka laseru 650 nm
Vykon laseru <1mwW

Elektrické napajanie laserového modulu
2 x 1,5 V (AAA)

3. Likvidacia batérii

Batérie obsahuju materialy poskodzujlce Zivotné
prostredie.

Neodstranujte batérie v domovom odpade,
nehadzte ich do ohna ani do vody. Batérie sa musia
zbierat, recyklovat alebo likvidovat ekologickm
sposobom.
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1. Sigurnosne napomene
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation nach
EN 60825-1: 1994+A1: 2002

+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02 isc
A6s0nm  P<imW R A
Paznja:

Lasersko zracenje
Ne gledajte u zraku!
Klasa lasera 2

Zastitite sebe i svoj okoli§ od opasnosti
odgovarajuéim mjerama opreza.

@ Nemojte gledati direktno u lasersku zraku
nezasti¢enih oéiju.

Nemojte gledati u smjeru zrake.

Nemojte usmijeravati lasersku zraku na
reflektiraju¢e povrsine, osobe ili Zivotinje.
Laserska zraka minimalne snage takodjer moze
izazvati o$tecenja ociju.

@ Paznja - ako postupite drugacije nego $to je ovdje
navedeno, moze doc¢i do opasnog izlaganja
zracenju.

Nikad nemojte otvarati laserski modul.

Ako se mjerni alat ne koristi duze vrijeme, morate
izvaditi baterije.

2. Tehnicki podaci

Klasa lasera 2
DuZina valova lasera 650 nm
Snaga lasera <1mwW
Naponsko napajanje lasera 2x 1,5V (AAA)

3. Zbrinjavanje baterija

Baterije sadrze materijale koji su opasni za okolis.
Ne bacajte baterije u ku¢no smece, vatru ni u vodu.
Baterije treba zbrinuti posebno, reciklirati ili zbrinuti
na ekoloski nacin. Potro$ene baterije posaljite na
adresu poduzeca ISC GmbH, EschenstraBe 6 u D-
94405 Landau. Tamo ¢e proizvodja¢ osigurati
njihovo struéno zbrinjavanje.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jah

Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

halten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Anspi regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST
Na pfistroj oznadeny v névodu poskytujeme zruku 2 let, pro ten pripad, 2e by
byl nés virobek vadny. Tato 2leta Ihita zatina prechoden rizika nebo
prevzetim pistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je Fadna Gdrzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pfistroje k uréenému Ggelu.
Samoziejm Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna
zruéni préva.
Zaruka plati na tizemi Spolkové republiky Némecko nebo prisiusné zems
regionélniho hiavniho distribuéniho partnera jako dopinsk lokiné platnych
zékonnych predpist. V pripadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho

iho partnera piislugného servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, ¢e bi
bil nas proizvod pomanjkliv. 2-letni rok zatne teéi s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za uveliavijane garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmotje Zvezne Republike Nemdije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, Ge upostevate Vaso kontakno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v névode na obsluhu poskytujeme zéruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna Gdrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vyluéne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostévaji zachované zakonom predpisané prava na
zaruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zéruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informujte sa u Vasho kontaktného partnera
prislugného regionalneho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u sluéaju eventulanog
nedostatka na nagem proizvodu. Rok od 2 godine zapoginje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrZavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredjaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vazi za podrugje Savezne Republike Njemadke ili doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vazedin
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu

nadlezne servisne sluzbe u regijili na dolje navedenu adresu servisa.

c]

Technische Anderungen vorbehalten

Technické zmény vyhrazeny

®

Tehniéne spremembe pridrzane.

®

Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

®

Technické zmény vyhradené

®
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefugte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj miize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pistrojim pFilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostredky bez elektrickych soucasti.

Samo za deZele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.



Anleitung PLL 2 SPK4 20.04.20 11:19 Uhr Seite 12

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit $pecifické spracovanie a recyklécia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto Ucelom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklécii a ckych komponentov.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moZe se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektricnih elemenata.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani apl i
dokumentt vyrobkd, také pouze vyhatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste p
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvieckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnozavanja dokumentacije i pratecih
papira ovih proizvoda, &ak i djelomi¢no kopiranje, mogue je samo uz
izrigito dopustenje turtke ISC GmbH.

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj &iastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo&nosti ISC GmbH.
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